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Legremdéjamais suknis/
Netira tdens suknis
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Einleitung

Sprache

Die urspriingliche Sprache dieser Anleitung ist Englisch.
Andere Sprachversionen sind Ubersetzungen der
ursprunglichen Anleitung.

Einleitung

Dieses Gerat darf von Kindern ab
8 Jahren und von Personen mit
physischen, sensorischen oder
psychischen Behinderungen oder
mit mangelhafter Erfahrung und
Sachkenntnis nur dann und unter
Aufsicht betrieben werden, wenn
sie ausfuhrlich in die sichere
Verwendung des Gerats
unterweisen wurden und die sich
daraus ergebenden Gefahren
verstanden haben. Kinder durfen
nicht mit dem Gerat spielen. Die
Reinigung und Wartung durch
den Anwender darf von Kindern
nicht ohne Aufsicht durchgefuhrt
werden.

Kinder und Jugendliche unter 16
Jahren sollten dieses Gerat nicht
verwenden.

Verwendungszweck

GARDENA 7000/C ; 7000/D ist fur den privaten Gebrauch
im Hof- und Gartenbereich bestimmt. Sie ist vorwiegend
zum Entwassern bei Uberschwemmungen aber auch zum
Um- und Auspumpen von Behdltern, zur Wasserentnahme
aus Brunnen und Schachten, zum Entwassern von Booten
und Yachten sowie zur zeitlich begrenzten
WasserbelUftung und -umwalzung bestimmt.

Das Produkt ist nicht fir den Langzeitbetrieb (z. B.
Dauerumwalzbetrieb) im Teich geeignet. Die Lebensdauer
der Pumpe wird bei dieser Betriebsart entsprechend
verkUrzt. Nicht geférdert werden durfen &tzende, leicht
brennbare oder explosive Stoffe (wie z. B. Benzin,
Petroleum, Zellulose, Verdinnungsmittel), Fett, A,
Salzwasser und Abwasser. Die Temperatur der
Forderflissigkeit darf 35 °C nicht Uberschreiten.

Produktbeschreibung
Das Produkt ist zum Pumpen folgender Stoffe geeignet:

¢ Art. 1661 - 7000/C: sauberes bis leicht verschmutztes
Wasser mit einem max. Korndurchmesser von 5 mm,

e Art. 1665 - 7000/D: verschmutzte Wasser mit einem
max. Korndurchmesser von 25 mm,

sowie Schwimmbadwasser (vorausgesetzt ist die
bestimmungsgemaBe Dosierung von Additiven) und
Seifenlauge. Die Pumpe ist voll Gberflutbar (wasserdicht
gekapselt) und kann bis zu 7 m in das Férdermedium
eingetaucht werden.

Sicherheit

Symbole auf dem Produkt

f ACHTUNG!

Ein unsachgemaBer oder nachlassiger
Gebrauch dieses Produkts kann zu
Verletzungen des Benutzers oder anderer
Personen fihren. Bitte lesen Sie die
Bedienungsanleitung sorgféltig und beachten
Sie die darin enthaltenen Hinweise. Bewahren
Sie die Bedienungsanleitung zum spéteren
Nachschlagen auf.

Lesen Sie die Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Elektrische Sicherheit

WARNUNG!
A ¢ Stromschlaggefahr!
* Verletzungsgefahr durch Stromschlag.

* Trennen Sie das Gerat vom Netz, bevor
Sie Wartungsarbeiten durchfiihren oder
Bauteile austauschen. Dabei muss sich
die Steckdose in Ihrem Sichtbereich
befinden.
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Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



